
Title 日中両言語における後置要素の態度表出機能：人称代
名詞の場合

Author(s) 汪, 聞君

Citation 間谷論集. 2018, 12, p. 151-163

Version Type VoR

URL https://doi.org/10.18910/89851

rights

Note

The University of Osaka Institutional Knowledge Archive : OUKAThe University of Osaka Institutional Knowledge Archive : OUKA

https://ir.library.osaka-u.ac.jp/

The University of Osaka

























162 lll]谷論集 第12号(2018)

(2016) ＜副洞 ‘‘ 笈用 ” 句初探 ー 以副洞 ‘‘都” 力例＞「現代中国語における副詞

『複用』文の初歩的考察ー副詞 “

都”

を例として」斉涎揚（編）《班代汲悟虚洞研究与対

外汲悟教学（第6巻）》『現代中国語虚詞研究と対外中国語教育（第6巻）』上海訳文出

版社 pp.134-148.

翡見健一 (1997) 『機能的統語論』西光義弘（編）『日英語対照による 英語学演習シリ ー

ズ4』くろしお出版 pp.1-13. 

楊徳峰(2001) ＜也沿易位句的特点＞「後骰文の特徴」《i吾言教学与研究》『言語教育と研

究』2001年5翡I pp.10-16. 

用例出典（テレビドラマ）

フジテレビ『貴族探偵』 2017年4月～7月放送

フジテレビ『人は見た目が100パーセント』 2017年4月～6月放送

フジテレビ『コ ー ド・プルー』第3期 2017年7月～9月放送

NHK連続テレビ小説『ひよっこ』 2017年4月 ～ 9月放送

日本テレピ『ボク、 迎命の人です。』 2017年4月 ～ 6月放送

浙江衛視『歓楽頌』第1期 2017年4月～5月放送

付記

本稿は、 日中対照言語学会第38回大会における口頭発表「人称代名詞が後骰される揚

合の態度表出機能ー中国語との対照を通してー」に大幅な修正 ・ 加筆を施したものである。

〈キー ワ ー ド〉 統語論、 日中対照言語学、 後囮文、 人称代名詞

オウプンクン 大阪大学 言語文化研究科 日本語・日本文化専攻



163 

The emotive function of sentence-final particle 

in Japanese and Chinese: the situation of personal pronouns 

WANGWenjun 

By using the stt1dy of Nishimura (2015, 2016) as a reference, this paper focuses on 

the situation that the sentence-final particle is personal pronouns, in order to compare 

the postposing constructions in spoken Japanese and Chinese. This paper will point out 

that modalization is not only typical of Chinese, but is also possible in Japanese in many 

cases. 

By comparing the postposing constructions in spoken Japanese and Chinese, this 

paper intends to prove the following two points: I. Postposing is a strategy of expressing 

the speakers'emotion; 2. The personal pronouns in Japanese is the same with that in 

Chinese. Though put at the end of the sentence, its reference function will be weakened, 

and thus gain the emotive function. 




